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EESSONA

Dokumendi (EN 1279-1:2004) on ette valmistanud CENi tehniline komitee CEN/TC 129 “Glass in building”, mille
sekretariaati haldab IBN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2004. a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2004. a detsembriks.

Standard on ette valmistatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni poolt Euroopa
Standardimiskomiteele (CEN) antud mandaadi alusel ning see toetab ELi ehitustoodete direktiivi (89/1206/EMU)
olulisi ndudeid.

kustutatud tekst

Kaesolev Euroopa standard “Glass in building — Insulating glass units” koosneb jargmistest osadest:

— Part 1: Glass in building — Insulating glass units - Part 1: Generalities, dimensional tolerances and rules for
the system description

— Part 2: Glass in building — Insulated glass units - Part 2: Long term test method and requirements for
moisture penetration

— Part 3: Glass in building — Insulated glass units - Part 3: Long term test method and requirements for gas
leakage rate and for gas concentration tolerances

— Part 4: Glass in building — Insulated glass units - Part 4: Methods of test for the physical attributes of edge
seals

— Part 5: Glass in building — Insulated glass units - Part 5: Evaluation of conformity

— Part 6: Glass in building — Insulated glass units - Part 6: Factory production control and periodic tests

Lisad A, ja B on normlisad ja lisa C on teatmelisa.

CEN/CENELECI sisereeglitele jargi peavad kaesoleva Euroopa standardi kasutusele voétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardiorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka,

Klpros, Leedu, Luk§emburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Port_ugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Kaesolev Euroopa standard on klaaspakettide tootestandard, mis maaratleb klaaspaketid ja tagab tanu
kaesoleva standardi kohasele vastavuse hindamisele, et:

— hoitakse kokku energiat, kuna U-vaartus ja paikesetegur oluliselt ei muutu;

— kaitstakse tervist, kuna mirasummutus ja Iabipaistvus oluliselt ei muutu;

— tagatakse turvalisus, kuna mehaaniline vastupanu oluliselt ei muutu.

Standard hdlmab kaubanduse seisukohalt olulisi omadusi. Kasitletakse ka margistamistingimusi.

MARKUS 1 Alarmi- ja kutteseadmete elektrijuhtmeid voi kontakte sisaldavatele toodetele véivad rakenduda teised
direktiivid, nt madalpingedirektiiv.

Klaaspakettide pdhilisteks kasutusaladeks on aknad, uksed, rippfassaadid, katused ja vaheseinad, kus nende
servad on otsese ultraviolettkiirguse eest kaitstud.

MARKUS 2 Nendel juhtudel, kui servade kaitse otsese ultraviolettkiirguse eest puudub, nagu naiteks lausklaasingu
(kandva tihendiga klaasimise)' puhul (structural sealant glazing system)], tuleks jargida taiendavaid Euroopa tehnilisi
kirjeldusi.

Ainult esteetilistel eesmarkidel kasutatavad tooted ei kuulu kdesoleva standardi kasitlusalasse.

Standardi kdesolev osa, mis on lahutamatult seotud standardi teiste osadega, hdlmab klaaspakettide materjale,
susteemikirjelduste koostamise eeskirju, optilist ja visuaalset kvaliteeti ja mdotmete tolerantse.

2 NORMIVITED
Kaesolev standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete kaudu muude valjaannete satteid. Need normiviited
on osundatud teksti sobivates kohtades ning valjaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos véimalike
muudatustega.
EN 572 Glass in Building — Basic soda lime silicate glass products —

Part 1: Definitions and general physical and mechanical properties

Part 2: Float glass

Part 3: Polished wired glass

Part 4. Drawn sheet glass

Part 5. Patterned glass

Part 6: Wired patterned glass |

Part 8: Supplied and final cut sizes

EN 1096-1 Glass in Building - Coated glass - Part 1: Definitions and classification

' Eesti standardi méarkus. Lausklaasing (kandva tihendiga klaasimine) — klaasimisviis, mille puhul klaaspaketid kinnitatakse
silikooniga raamistusele katteliiste kasutamata.
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EN 1279-2 Glass in building - Insulating glass units - Part 2: Long term test method and requirements on
moisture penetration

EN 1279-3 Glass in building - Insulating glass units - Part 3: Long term test method and requirements for
gas leakage rate and for gas concentration tolerances

EN 1279-4 Glass in building - Insulating glass units - Part 4: Methods of test for the physical attributes of
edge seals

EN 1279-6 Glass in building - Insulating glass units - Part 6: Factory production control and periodic tests
EN 1748-1-1 Glass in Building - Special Basic products - Part 1-1: Borosilicate glasses

EN 1748-2-1 Glass in Building - Special Basic products - Part 2-1: Glass ceramics - Definition and description
EN 1863-1 Glass in Building - Heat strengthened soda lime silicate glass - Part 1: Definition and description

EN 12150-1  Glass in Building - Thermally toughened soda lime silicate safety glass - Part 1: Definition and
description

EN 12337-1  Glass in Building - Chemically strengthened soda lime silicate glass - Part 1: Definition and
description

EN ISO 12543 Glass in Building - Laminated glass and laminated safety glass
Part 1: Definition and description of component parts (ISO 12543-1:1998)
Part 2: Laminated safety glass (ISO 12543-2:1998)
Part 3: Laminated glass (ISO 12543-3:1998)
Part 6: Appearance (ISO 12543-6:1998)

EN 13024-1  Glass in Building - Thermally toughened borosilicate safety glass - Part 1: Definition and
description

prEN 14178-1 Glass in Building - Basic alkaline earth silicate glass products - Part 1: Float glass

prEN 14179-1 Glass in Building - Heat soaked thermally toughened soda lime silicate safety glass - Part 1:
Definition and description

prEN 14321-1 Glass in Building - Thermally toughened alkaline earth silicate safety glass - Part 1: Definition
and description

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Kaesoleva standardi rakendamisel kasutatakse jargnevaid termineid ja maaratlusi:

3.1

klaaspakett KP (insulating glass unit, IGU)

Uhe voi mitme vaheliistuga eraldatud kahest voi enamast klaasitahvlist koosnev, piki perimeetrit hermeetiliselt

tihendatud mehaaniliselt stabiilne ja vastupidav koost (vt jaotis 5.1)

MARKUS On olemas susteemid, milles vaheliist ja hermeetiline tihend moodustab Uhtse servatihendi.



